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DECRETOS DE GABINETE
Decreto de “Gabinere N 382 ge 17 de diciembre de 197¢. por e
cual se ‘reglamenta 'n residencia t b4 ! en el pais " Ejccutic
YOy de ' Compafiins Internacioraics ¥ s& conceden algunas exen-
ciones,
Deeczetos: de Gabinete Nos. 368, 389, 270, 371 ¥ 372 de 17 de diciembry

de 1970, por los cusles se aprueban unus Recomendaciones,

Avisos vy Baietun

DECRETOS DE GABINETE

REGLAMENTASE RESIDENCIA TEMPORAL EN EL
PAIS DE EIECUTIVOS DE COMPAWNIAS INTER-
NACIONALES Y CONCEDENSE ALGUNAS
EXENCIONES

"DECEETO DE GABINETE NUMERO 263
(DE 17 DE DICILMBRE DE 1970)

“Por el cual se reglamenta la residencia
temporal en el pais de Ejecutivos de
Compaiiizs Internacionales Vv se
conceden algunas exenciones”,

Lo Funto Provisional de Gobierno
DECRETA :
Artieuto Primero: Lo extranjeros que sean
~funcionarios ejecutivos, cuyos salarios no sean
de fuente panamefia, asf como sus esposas e hijos
menores de edad que deseen vesidiv ea o pais,
podran salicitar al Ministerio de Gobierno y
Justicia visa de Visitante-Temporal Especial y
recibir los deméas. heneficios que establece el pre-
sente Decreto de Gabinete,

Articulo Segundo: Los beneficios que oforga
este Decreto de Gabinete son los siguientes:

a) - Franquicia arancelaria total ¥ DOr una solg
¥ez para la importacién de articulos de uso do-
méstico. o personal, hasta por Ia suma de
B/.3:060.00,

b) . Franguicia arancelaria total ¥ por una
30la vez cada dog {2} afics para la importacicn
de un vekhiculo bara uso personal o familiar,

¢} Exoneracién del pago de cualquier depo-
sito, ‘gravamen o derecho migratorio en relacion
con lIa obtencién de la visa de Visitante Temporal
Especial,

Ei :Organo Ejecutivo reglamentars o} otorga-

mieptc de los beneficios 7 que se refiere este
Articulo.. -
Pardgrafo: Les articulos de uso ‘domésties o

personal y el vehicule automeotor para uso perso-
nal o familiar que hayan sido introsueidos al
pais con franquicia arancelaria, no vodrin ser
vendidos, arrendados. dado en garantfa ni rema.
tados judiciaimente, sin gue ga paguen sobre ellos
fos respectivos impuestos de introduceiér ava.
nerados. Sin embargo, en el caso de los articulos
de uss doméstico o personal no se pagara el im-
Pbuesto en referencia si a venta se Ueva s cabho

después de haber transcurrido tres afios de lg
fecha de su introduceién.

Articulo Tercero: Se podra otorgar esta clase
de visa de Visitante Temporal Especial cuando el
interesado pruebe lo siguiente:

1. Que es funcionarioc ejecutivo de umna em-
Presa ¥ cuyo salario no es de fuente panamefia.

2. Que @l solicitante devengue un salario no
menor de 3l Balboas (B/.1.000.00) mensuales,
0 su equivalente en moneda de los Estados Uni-
dos de América.

3. Que lu mencionada empresa certifiqgue que
Se compromete a repatriario una vez deje de estar
a su servicio, .

4. Que la empresa para la cual trabaja ZovA
de buena veferencia bancaria.

5. Que Jos solicitantes poseen buenoz
dentes policivos; y

6. Que los solicitantes gozan de buena. salud.

Articulo Cuarto: Las personas a qlienes se
les otorgue visa de Visitante Temporal Especial
no podrin trabajar en sl territorio Nacional, pa-
Ta una empresa establecida en Panams, excepto
en los siguientes casos:

#) Cuando presten servicios al Gobierno Na-
cional o a sus entidades descentralizadas.

b) En la empresa privada previx autorizs-
cién del Ministerio de Trabajo y Bienestar So-
cial.,

Pardgrafo: En estos casos, dichas personas
deberan cumplir con todos log requisitos exigi-
dos por las leves de Migracién para cambiar sy
status.

Artieuls Quinto:

antece-

Sin perjuicio de Jo estableci-
do por el Articulo anterior. los visitantes tem-
porales especiales podran invertir dinero en el
territoric nacional, siempre y cuando cumplan
con lo establecido por la Constitueién Nacionsl v
las leyes de 1a Reptubliea.

Articulo Sexto: No podran acogerse a log be-
neficios otorgados por este Decreto de Gabinete,
los extranjeros a quienes se les haya otorgado

visa de otra clase.

Articulo Séptimo: Este Decreto de Gabinete
empezard a regir & partir de su. promulgacién.

Comuniquese v publiguese.

Dado en 1a cindad de Panami, a dos 17 dias
del mes de diciembre de mil novecientos setenta,

Presidente de la Junta
Provisional de Gobierna,
Ing. DEMETRIO B. LA¥KAS

Miembro de la Junta
Provisional de Gobierno,
Lie. ARTURO SUCRE P.

El Ministro de Cobierno v Justicia,
ALEJANDRO J. FERRER ],

Rl Ministra gde Relaciones
Exteriores.
JUAN Awntonie Tacy
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El Ministro de Hacienda y Tesoro,
. GABRIEL CaSTRO S.
< Bl Ministre de Educacién,
) JOSE GUILLERMO Aizpy.
Ministro de Obras Piblicas,
MANUEL A. ALVARADO.

El Ministro de Agrvicultura
¥ Ganaderia.

b

Canvos E. LANDAU

I Ministro de Comercio
e Industrizs,

Lic. FERNANDO MANFREDO B
El Ministvo de Salud,
) JOSE RENAN Esquiver.
Bl Ministro de Trabajo
V' Bienestar Soeial,
JOSE DE La Rosa CasTinio.
E! Ministro de 1a Presidencia,
JUL16 E. Harris

APRUEBANSE BRECOMENDACIONES

DECRETO DE GABINETE NUMERO 368
{DE 17 DE DICIEMEBRE bz 1970)
pornedio del cual go aprueba la Recomandacién
No. 32 Sohre 1z Responsabilidad Relativa a los
Dispositivos “de Seguridad de las Maquinas Ac-
cienadas por Fuersa Mecinies, adoptada en la
diedécima: reunién de la Conferencia General
de la :Organizacién Internacional del Trabajo,
celebrada en Ginebra el 30 de mayo de 1929,

Lo Juntn. Provisiongl de Gobierno,
o DECRETA :

Artieuls #nico Aprudbase en todas sus par-
“t2s:1a Recomendacion No. 32 Sokbre la Respon-
sabilidad ‘Relativg 2 los Dispositivos de Segu-
ridad; de lag Maguinas Acciocnadas por Fuerza
Mecdnies, adoptada en Ia duodécima rennign de
la Conferencia General de 1a Organizacién Inter-
nacional del Trabajo, celebrads

en Ginebra ol
88 de mayo de 1929, que dice asi:

RECOMENDACION No. 32

RECOMENDACION SOBRE LA RESPONSABI-
~LIDAD RELATIVA A 103 DISPGSITIVOS DE
SEGURIDAD DE LAS MAQUINAS ACCIONA.
. DAS POR FUERZA MECANICA.

La Cenferencia Generat
- ternacional del Trabajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo ds Agd-

inistracién de Ia Oficina Internacional del Tra-
@, ¥ congvegada en dicha ciudag el 30 de ma-
01929 en sy duoddcima reunion;
s 2 haber decidide adeptar diversas
s zohre Ig responsabilidad velativa a
sitives de seguridag de las maquinas ne.
s por fuerza mecinica. cuestién gue asth
wrendida en 2 primer vunto del orden del
de_la reunién, ¥

Despuds de haber decidide que dichas oty
siciones revistan la forma de una recomandacion,

de la Organizueisn In-

PrOpS

adopta, con fechas veintiuns de junie de mil no-
vecientog veintinuevs, la siguiente Recomenda-
¢ién, que podrd ser citads eomo la Recomendu-
cién sobre Jos dispositives de seguridad de las
maqainas, 1929, v gue sers tida al examen
de los Miembros de Ia Organizaecién Internacio-
nal del Trabajo, con el fin de que se le dé efec-
to en forma de lay nacional, o de otro modo.‘de
acuerdo con las disposiciones de la Constitueion
de la Organizacién Internacional del Trabajo;
1

A fin de garantizar mas eficazmente, para
mayor seguridad de los trabajadores, Ia.pbser—
vancia de las prescripeicnes de la legislacién na-
cional relativas a los dispositivos de seguridaﬂ
de las maquinas accionadas por fuerza mecétm.-
cas utilizadas en el propio pais, v sin perjui-
cio de la obligaeién, que siempre deberia ineum-
bir al empleador, de garantizar que las magquinas
utilizadas en su empresa serdn equipadas confor-
me a estas prescripeiones,

La Conferencia recomiends que cada Miem-
bro adopte » aplique, con 1a mavor amplitud po-
sible, el principio seglin el cual deberis estar
prohibido por la Ley suministrar o instalar ma-
quinas accionadas por fuerza mecanica. destina-
das a ser ntilizadas en sn territorio, si no estin
provistas de lex dispositives de seguridad exipi-
dos por ia legislacion 1acional para su funciona-
miento. .

El parrafo precedente se aplica & todo equipo
elécirico gue forme parte de la méquina.

Todo Miembro debaria infermar a la Oficing
Internacional del Trabajo sobrz lag medidas qua
haya tomado bara apiicar el principio antes in.
dicado y sobre los resultados obtenidus,

Comuniquese v publiquese.

Dado en in ciudad de Parama, a los 17 dias
del mes de diciembre del afio de mil novecientos
setenta (1970).

Presidente de la Junta

Provisional de Gobierne,

Ing. DEMETRID & LAKAS

Miembro de la junta

Provisional de Gobierno,

Lie. ARTURO SUCRE b.
£l Ministre de Gobierng y Justicia,
ALEJAND;%O J. Ferrur 5.
e Relaciones Exteriores,
Juan Antowig TACK.
Ministro de Haciznda
¥ Tesoro,

E! Ministro g
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Ministro de Bdueacion:,

JosE LTEILLERMO Arzpy
Ministro de Obras P
MANUEL A, Arv

griewltura ¥ Ganad

=

dblicas,

ARADO,
£l Ministro de A

ieria,

CArRLog F. LANDAT,
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